COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE & TONGS - BROWNELLS HEAT
TREATING CRUCIBLE & TONGS

Produce Beautiful Color Case Hardening Like The Pros .

o
If you already have a furnace, these two tools will make the job easier. Crucible - elh
138 cu. in. of space lets you color case harden a rifle action or large revolver «ib
frame with space for the necessary blocking. Round shape is easy to handle with Mﬁ
no wasted corner space. Clamping rings position the canister securely in the *___;'l —
tongs when carrying and dumping. Tongs - 30" long handles keep you back, # P 2
away from the furnace heat, makes grabbing the hot crucible safer and more
secure.
Attributes
® Name: BROWNELLS HEAT TREATING CRUCIBLE & TONGS
® Manufacturer: BROWNELLS
® Product no.: 080951200
* Mfr. No.:
® Delivery weight: 9.163kg
®* UPC: 050806013599

Item details

Made in USA
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COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS von Brownells entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Prozess des Color Case Hardenings von
Feuerwaffenkomponenten sicher und effektiv zu helfen. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Tiegel und die Zangen immer gemal3 den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut bellftet und frei von brennbaren Materialien ist.

Halte den Tiegel und die Zangen von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschliel3lich hitzebestandiger Handschuhe und

Schutzbrille.

® Uberpriife regelmaRig den Tiegel und die Zangen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor
der Benutzung.

® Achte auf deine Umgebung und vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung der Werkzeuge.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Umgang mit heiBen Materialien:
® Gehe immer davon aus, dass der Tiegel nach dem Gebrauch heifl3 ist. Lass ihn vollstédndig abkthlen,
bevor du ihn anfasst.
®* Verwende die Zangen, um den Tiegel jederzeit zu handhaben, um Verbrennungen zu vermeiden.
® Sicherheit des Ofens:
® Halte beim Betrieb einen sicheren Abstand zum Ofen. Die Griffe der Zangen sind so gestaltet, dass du
in sicherem Abstand bleibst.
® Stelle sicher, dass der Ofen stabil und ordnungsgemalf? gewartet ist, um Unfélle zu vermeiden.

* Notfallverfahren:

® |m Falle eines Unfalls, kenne den Standort der nachsten Notdienste und des ErsteHilfeKits.
® Halte einen Feuerldscher in deinem Arbeitsbereich bereit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten des Tiegels:

® Stelle den Tiegel auf eine stabile, hitzebestandige Oberflache.
® Stelle sicher, dass die Klemmbander gesichert sind, um den Tiegel beim Gebrauch der Zangen an Ort
und Stelle zu halten.

2. Verwendung der Zangen:

® Greife die Zangen an den Griffen und sorge fur einen festen Halt.

® Setze den Tiegel mit den Zangen in den Ofen ein und halte deinen Koérper von der Warmequelle fern.

® Achte darauf, dass der Bereich beim Herausnehmen des Tiegels aus dem Ofen frei von Hindernissen
ist.

3. Color Case Hardening Prozess:

® Befolge die spezifischen Richtlinien fur deinen Warmebehandlungsprozess, einschlie3lich Temperatur
und Zeit, wie in deinem Ofenhandbuch empfohlen.
® Uberwache den Tiegel wahrend des Heizprozesses genau, um ein Uberhitzen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Materialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Stelle sicher, dass der Tiegel vollstdndig abgekuhlt ist, bevor du ihn entsorgst.

® Recycle den Tiegel und die Zangen, wenn mdglich, und befolge die Richtlinien fiir das Recycling von Metallen
in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung des COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS wende dich
bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. Geniel3e deine Erfahrung mit dem COLOR
CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS!



COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS by Brownells. This product is
designed to assist you in the color case hardening process of firearm components safely and effectively. To ensure
your safety and the longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the crucible and tongs according to the manufacturer’s instructions.

Ensure your work area is wellventilated and free from flammable materials.

Keep the crucible and tongs away from children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including heatresistant gloves and safety glasses.
Regularly inspect the crucible and tongs for any signs of damage or wear before use.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the tools.

Specific Safety Precautions for Use

®* Handling Hot Materials:
® Always assume that the crucible is hot after use. Allow it to cool completely before handling.
® Use the tongs to handle the crucible at all times to prevent burns.
®* Furnace Safety:
® Maintain a safe distance from the furnace when operating. The handles of the tongs are designed to
keep you at a safe distance.
® Ensure that the furnace is stable and properly maintained to prevent accidents.
®* Emergency Procedures:
® |n case of an accident, know the location of the nearest emergency services and first aid kit.
® Have a fire extinguisher accessible in your workspace.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Crucible:

® Place the crucible on a stable, heatresistant surface.
® Ensure that the clamping rings are secured to hold the crucible in place when using the tongs.

2. Using the Tongs:
® Grasp the tongs by the handles, ensuring a firm grip.
® [nsert the crucible into the furnace using the tongs, keeping your body away from the heat source.

® When removing the crucible from the furnace, ensure that you are positioned safely and that the area is
clear of obstructions.

3. Color Case Hardening Process:
® Follow the specific guidelines for your heat treating process, including temperature and timing, as

recommended in your furnace manual.
® Monitor the crucible closely during the heating process to prevent overheating.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired materials in accordance with local regulations.
® Ensure that the crucible is completely cool before disposal.
® Recycle the crucible and tongs if applicable, following the guidelines for metal recycling in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your experience with the COLOR CASE
HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL CRISOL Y
PINZAS DE ENDURECIMIENTO A COLOR

Introduccion

Gracias por elegir el CRISOL Y PINZAS DE ENDURECIMIENTO A COLOR de Brownells. Este producto esta
disefado para asistirte en el proceso de endurecimiento a color de componentes de armas de fuego de manera
segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones
de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el crisol y las pinzas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que tu area de trabajo esté bien ventilada y libre de materiales inflamables.

Mantén el crisol y las pinzas alejados de nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, incluyendo guantes resistentes al calor y gafas de
seguridad.

Inspecciona regularmente el crisol y las pinzas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.
®* Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas las herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacién de Materiales Calientes:

® Siempre asume que el crisol esta caliente después de su uso. Déjalo enfriar completamente antes de

manipularlo.
® Usa las pinzas para manejar el crisol en todo momento para evitar quemaduras.

® Seguridad del Horno:

® Mantén una distancia segura del horno mientras operas. Los mangos de las pinzas estan disefiados
para mantenerte a una distancia segura.
® Asegurate de que el horno esté estable y correctamente mantenido para prevenir accidentes.

®* Procedimientos de Emergencia:

® En caso de un accidente, conoce la ubicacién de los servicios de emergencia mas cercanos y de un
botiquin de primeros auxilios.
® Ten un extintor de incendios accesible en tu area de trabajo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Configuracién del Crisol:

® Coloca el crisol sobre una superficie estable y resistente al calor.
® Asegurate de que los anillos de sujecidn estén asegurados para mantener el crisol en su lugar al usar

las pinzas.

2. Uso de las Pinzas:

® Agarra las pinzas por los mangos, asegurando un agarre firme.

® |nserta el crisol en el horno usando las pinzas, manteniendo tu cuerpo alejado de la fuente de calor.

® Al retirar el crisol del horno, asegurate de estar posicionado de manera segura y que el area esté libre
de obstrucciones.

3. Proceso de Endurecimiento a Color:

® Sigue las pautas especificas para tu proceso de tratamiento térmico, incluyendo temperatura y tiempo,
segun lo recomendado en el manual de tu horno.
® Monitorea el crisol de cerca durante el proceso de calentamiento para prevenir el sobrecalentamiento.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que el crisol esté completamente frio antes de desecharlo.
® Recicla el crisol y las pinzas si es aplicable, siguiendo las pautas para el reciclaje de metales en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CRISOL Y PINZAS DE ENDURECIMIENTO A COLOR, por
favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y seguir estas directrices. jDisfruta tu experiencia con el CRISOL Y PINZAS DE
ENDURECIMIENTO A COLOR!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE CREUSET ET
LES PINCES DE DURCISSEMENT COLOR CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le CREUSET ET LES PINCES DE DURCISSEMENT COLOR CASE de Brownells. Ce produit
est congu pour vous aider dans le processus de durcissement par coloration des composants d'armes a feu de
maniére sdre et efficace. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez lire et suivre attentivement
ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le creuset et les pinces conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que votre zone de travail est bien ventilée et exempte de matériaux inflammables.

Gardez le creuset et les pinces hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des gants résistants a la chaleur et
des lunettes de sécurité.

Inspectez régulierement le creuset et les pinces pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant I'utilisation des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
¢ Manipulation de Matériaux Chauds:

® Supposons toujours que le creuset est chaud aprés utilisation. Laissezle refroidir complétement avant

de le manipuler.
® Utilisez les pinces pour manipuler le creuset a tout moment afin de prévenir les brilures.

® Sécurité du Four:

® Maintenez une distance de sécurité par rapport au four lors de l'utilisation. Les poignées des pinces

sont congues pour vous garder a distance.
® Assurezvous que le four est stable et correctement entretenu pour éviter les accidents.

® Procédures d'Urgence:

® En cas d'accident, sachez ou se trouvent les services d'urgence les plus proches et la trousse de

premiers secours.
® Ayez un extincteur accessible dans votre espace de travail.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Mise en Place du Creuset:

® Placez le creuset sur une surface stable et résistante a la chaleur.
® Assurezvous que les anneaux de serrage sont bien fixés pour maintenir le creuset en place lors de
l'utilisation des pinces.

2. Utilisation des Pinces:

® Saisissez les pinces par les poignées, en vous assurant d'avoir une prise ferme.
Insérez le creuset dans le four a I'aide des pinces, en gardant votre corps éloigné de la source de
chaleur.

® Lorsque vous retirez le creuset du four, assurezvous d'étre positionné en toute sécurité et que la zone
est dégagée d'obstacles.

3. Processus de Durcissement par Coloration:
® Suivez les directives spécifiques pour votre processus de traitement thermique, y compris la

température et le timing, comme recommandé dans le manuel de votre four.
® Surveillez attentivement le creuset pendant le processus de chauffage pour éviter la surchauffe.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout matériau inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

® Assurezvous que le creuset est complétement refroidi avant de le jeter.

® Recyclez le creuset et les pinces si possible, en suivant les directives de recyclage des métaux de votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du CREUSET ET DES PINCES DE DURCISSEMENT
COLOR CASE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces directives. Profitez de votre expérience avec le CREUSET ET LES
PINCES DE DURCISSEMENT COLOR CASE !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL CROGIolo E
DELLE PINZE PER INDURIMENTO A COLORI

Introduzione

Grazie per aver scelto il CROGIolo E LE PINZE PER INDURIMENTO A COLORI di Brownells. Questo prodotto &
progettato per assisterti nel processo di indurimento a colori dei componenti delle armi in modo sicuro ed efficace.
Per garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Utilizza sempre il crogiolo e le pinze secondo le istruzioni del produttore.

Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia ben ventilato e privo di materiali infiammabili.

Tieni il crogiolo e le pinze lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi guanti resistenti al calore e
occhiali di sicurezza.

Ispeziona regolarmente il crogiolo e le pinze per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante ed evita distrazioni durante I'uso degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Manipolazione di Materiali Caldi:

® Assumi sempre che il crogiolo sia caldo dopo l'uso. Lascia raffreddare completamente prima di
maneggiarlo.
® Usa sempre le pinze per maneggiare il crogiolo per prevenire scottature.

® Sicurezza del Forno:

® Mantieni una distanza di sicurezza dal forno durante l'operazione. | manici delle pinze sono progettati
per tenerti a una distanza sicura.
® Assicurati che il forno sia stabile e correttamente mantenuto per prevenire incidenti.

® Procedure di Emergenza:

® |n caso diincidente, conosci la posizione dei servizi di emergenza piu vicini e del kit di pronto soccorso.
® Tieni a disposizione un estintore accessibile nel tuo spazio di lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Crogiolo:

® Posiziona il crogiolo su una superficie stabile e resistente al calore.
® Assicurati che gli anelli di bloccaggio siano fissati per tenere il crogiolo in posizione durante l'uso delle
pinze.

2. Utilizzo delle Pinze:

® Afferra le pinze per i manici, assicurandoti di avere una presa salda.

® |Inserisci il crogiolo nel forno utilizzando le pinze, mantenendo il corpo lontano dalla fonte di calore.

® Quando rimuovi il crogiolo dal forno, assicurati di essere posizionato in modo sicuro e che l'area sia
libera da ostacoli.

3. Processo di Indurimento a Colori:

® Segqui le linee guida specifiche per il tuo processo di trattamento termico, inclusi temperatura e
tempistiche, come raccomandato nel manuale del forno.

® Monitora attentamente il crogiolo durante il processo di riscaldamento per prevenire il
surriscaldamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali materiali non utilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.

® Assicurati che il crogiolo sia completamente freddo prima dello smaltimento.
® Ricicla il crogiolo e le pinze se applicabile, seguendo le linee guida per il riciclaggio dei metalli nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso del CROGIolo E DELLE PINZE PER INDURIMENTO A
COLORYI, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e per aver seguito queste linee guida. Buon divertimento con il
CROGIolo E LE PINZE PER INDURIMENTO A COLORI!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA KRUCAKOW |
SZCZYPCE DO NAWEGLANIA KOLOROWEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r KRUCAKOW | SZCZYPCE DO NAWEGLANIA KOLOROWEGO firmy Brownells. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poméc w procesie naweglania kolorowego komponentéw broni w sposéb bezpieczny i
skuteczny. Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo oraz diugowiecznos¢ produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj krucek i szczypiec zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane i wolne od materiatéw tatwopalnych.

Trzymaj krucek i szczypce z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym rekawice odporne na ciepto i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj krucek i szczypce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Badz swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszenia uwagi podczas korzystania z narzedzi.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Obstuga goracych materiatéw:

® Zawsze zakladaj, ze krucek jest gorgcy po uzyciu. Pozwol mu catkowicie ostygng¢ przed obstuga.
® Uzywaj szczypiec do obstugi krucek w kazdym przypadku, aby zapobiec oparzeniom.

* Bezpieczenstwo pieca:
® Utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od pieca podczas dziatania. Uchwyt szczypiec jest zaprojektowany w
taki sposéb, aby zapewni¢ bezpieczng odlegtosé.
® Upewnij sig, ze piec jest stabilny i prawidtowo utrzymywany, aby zapobiec wypadkom.

® Procedury awaryjne:

®* W przypadku wypadku, znasz lokalizacje najblizszych stuzb ratunkowych i apteczki pierwszej pomocy.
* Miej w swoim miejscu pracy dostepny gasnice.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie krucek:

® Umiesc krucek na stabilnej, odpornej na ciepto powierzchni.
® Upewnij sig, ze pierscienie zaciskowe sg zabezpieczone, aby utrzymac krucek na miejscu podczas
uzywania szczypiec.

2. Uzywanie szczypiec:
® Chwy¢ szczypce za uchwyty, zapewniajac pewny chwyt.
® W14z krucek do pieca za pomoca szczypiec, trzymajac ciato z dala od zrédia ciepta.

® Podczas wyjmowania krucek z pieca upewnij sie, ze jestes w bezpiecznej pozyciji i ze obszar jest wolny
od przeszkadd.

3. Proces naweglania kolorowego:
® Postepuj zgodnie z konkretnymi wytycznymi dla swojego procesu hartowania cieplnego, w tym

temperatura i czasem, zgodnie z zaleceniami w instrukcji obstugi pieca.
® Scisle monitoruj krucek podczas procesu podgrzewania, aby zapobiec przegrzaniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sig, ze krucek jest catkowicie zimny przed utylizacja.

® Recykluj krucek i szczypce, jesli to mozliwe, zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi recyklingu metali w twoim
rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych korzystania z KRUCAKOW | SZCZYPCE DO
NAWEGLANIA KOLOROWEGO, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz sie korzystaniem z
KRUCAKOW | SZCZYPCE DO NAWEGLANIA KOLOROWEGO!



COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS tuotteen Brownellsilta. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan sinua kivaarikomponenttien varjays ja kovetusprosessissa turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmistaaksesi oman turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue ja noudata ndita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina kruusia ja pihteja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta ty6tilasi on hyvin tuuletettu ja vapaa syttyvista materiaaleista.

Pida kruusi ja pihdit lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kéayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien lamp6a kestavia kasineita ja
suojalaseja.

® Tarkista saanndllisesti kruusi ja pihdit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

® Ole tietoinen ymparistostasi ja valta hairiotekijoita tydoskentelyn aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Kuumien materiaalien kasittely:

® Oleta aina, etta kruusi on kuuma kayton jalkeen. Anna sen jaahtya kokonaan ennen kasittelya.
® Kayta pihteja kruusin kasittelyyn aina palovammojen estéamiseksi.

¢ Uunin turvallisuus:
® Pida turvallinen etaisyys uunista kayton aikana. Pihdissa olevat kahvat on suunniteltu pitamé&an sinut

turvallisella etaisyydella.
® Varmista, ettd uuni on vakaa ja kunnolla huollettu onnettomuuksien estéamiseksi.

® Hatatilanteet:

® Onnettomuuden sattuessa tieda lahimpien hatapalveluiden ja ensiapupakkauksen sijainti.
® Pida palosammutin helposti saatavilla tyétilassasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Kruusin asettaminen:

® Aseta kruusi vakaalle, lampda kestaville pinnoille.
® Varmista, ettd kiinnitysrengas on kiinnitetty pitamaan kruusi paikallaan pihteja kaytettaessa.

2. Pihdien kaytto:
® Ota pihdit kiinni kahvoista varmistaen, etta ote on tiukka.

® Aseta kruusi uuniin pihteja kayttaen pitden kehosi kaukana lampétilasta.
® Poistaessasi kruusia uunista varmista, ettd olet sijoittunut turvallisesti ja ettd alue on esteettn.

3. Varjays ja kovetusprosessi:
® Noudata erityisia ohjeita lampokasittelyprosessillesi, mukaan lukien lampétila ja aikarajat, kuten

valmistajan uunimanuaalissa on suositeltu.
® Valvo kruusia tarkasti lammitysprosessin aikana ylikuumenemisen estamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet materiaalit paikallisten maéraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kruusi on taysin jadhtynyt ennen havittamista.
® Kierrata kruusi ja pihdit, jos mahdollista, noudattaen metallin kierratysohjeita alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS tuotteen kaytosta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja noudatat naita ohjeita. Nauti kokemuksestasi COLOR CASE HARDENING
CRUCIBLE &amp; TONGS tuotteen kanssa!



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO COLOR CASE
HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS od spolecnosti Brownells.
Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné provadét proces barevného kaleni soucasti
stfelnych zbrani. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouhd Zivotnost produktu, peclivé si pfectéte a dodrzujte
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouzivejte kahan a klesté podle pokyn( vyrobce.

Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo dobfe vétrané a bez hotlavych materiald.

Drzte kahan a kleSté mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vcetné teplu odolnych rukavic a ochrannych bryli.
Pravidelné kontrolujte kahan a klesté na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouZzitim.
Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni béhem pouzivani nastrojd.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
®* Manipulace s horkymi materialy:

® Vzdy predpokladejte, Ze je kahan horky po pouziti. Nechte ho zcela vychladnout pfed manipulaci.
® Pouzivejte klesté k manipulaci s kahanem za vSech okolnosti, abyste predesli popéaleninam.

®* Bezpecnost pece:

® UdrZujte bezpecnou vzdéalenost od pece béhem provozu. Rukojeti klesti jsou navrZzeny tak, aby vas
udrzely v bezpecné vzdalenosti.
® Zajistéte, aby byla pec stabilni a fadné udrzovana, aby se predeslo nehodam.

® Nouzové postupy:

® Méjte v pracovnim prostoru pfistupny hasici pfistroj.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni kahanu:

® Umistéte kahan na stabilni, teplu odolny povrch.
® Ujistéte se, Ze upinaci krouzky jsou zajiStény, aby drzely kahan na misté pfi pouzivani klesti.

2. Pouzivani klesti:

® Uchopte klesté za rukojeti, ujistéte se, Ze mate pevny Uchop.

* Vlozte kahan do pece pomoci klesti, pficemz drzte své télo daleko od zdroje tepla.

® P¥i odstranovani kahanu z pece se ujistéte, Ze jste umisténi bezpecné a Ze je prostor bez prekazek.
3. Proces barevného kaleni:

® Dodrzujte konkrétni pokyny pro vas proces tepelného zpracovani, v€etné teploty a Casu, jak je

doporuceno v manualu vasi pece.
® Peclivé sledujte kahan béhem procesu ohfevu, abyste predesli prehfati.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo proSlé materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Ujistéte se, Ze je kahan zcela vychladl pred likvidaci.
* Pokud je to mozné, recyklujte kahan a klesté podle pokyn( pro recyklaci kovll ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vaSim produktem.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti a dodrzujete tyto pokyny. UzZijte si zkuSenosti s COLOR CASE
HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS!



